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CHEMPARK i€

Europas Chemiepark
Fiir aktuelle Informationen und Hinweise

VERHALTEN BEI :
CHEMIEUNFALLEN T —

CHEMPARK %

Europas Chemiepark
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+ Nicht betroffenes Gebdude aufsuchen und
sich im Geb&ude melden

« Fenster und Tiiren schlieBen

« Nasses Tuch vor Mund und Nase halten

Information

VERHALTEN BEI
CHEMIEUNFALLEN

- Bei Kontakt mit oder Einatmen von gefahrli- Radio UKW/FM
chen Stoffen Rettungswagen rufen (iiber NE-WS89,4 89.4MHz 93,35 MHz
a””_m_ﬁ_ﬁ_m ﬁ_w__. h_mww_wﬂ_mﬁé Mobiltelefon Hinweise fiir Besucher, Radio Kgin UKW/ F Hinweise fiir die Nachbarschaft
unter 0175- e 1071 MHz 1075 MH:
- Anweisung des Personals beachten wmmn_._m:_@ﬁm. <c_._. Partnerfirmen WOR2 __E\EN '
und Mitarbeiter im CHEMPARK 99.2MHz 88,15 Miz
Verhalten im Auto =cq=_m_._m= Internet:  www.chempark.de
- Fenster und Tiiren schlieBen W dormagen.de
- Liiftung und Klimaanlage ausschalten . uﬁ_.“ﬂh.._ﬁﬂ_“n Sicherheitstelefon
- Gefahrenbereich wenn mdglich verlassen Information ’ )
- Anweisungen des Personals beachten Aktuelle Informationen zu einem Ereignis Bitte blockieren Sie nicht die Notruf-Telefon- Freiwillige Feuerwehr Dormagen 02133 /25 75 55
erhalten Sie ber das Ereignistelefon, leitungen von Feuerwehr und Polizei durch Bilrgertelefon Stadt Kdln 0700/02211111

Sicherheitszentrale CHEMPARK 02133 /51-9 93 33
Falls Sie eine UnregelméBigkeit im

CHEMPARK bemerken, informieren Sie bitte

die Sicherheitszentrale.

Rufnummer: 99 320.
Beachten Sie bitte auch weitere Informationen
iiber die Zentrale Werkswarnanlage (ZWA).

Riickfragen. Greifen Sie nur im &uBersten
Notfall zum Telefon. Verwenden Sie dann die
bekannten Notrufe:

110 Polizei, 112 Rettungsdienst/ Feuerwehr.
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* Unternehmen am Standort, deren Betriebsbereiche den
Vorschriften der Stérfallverordnung (Stérfallv) unterliegen:
Bayer CropScience AG, Bayer MaterialScience AG, Chemion
Logistik GmbH, Currenta GmbH & Co. OHG, Dralon GmbH, HOYER
GmbH, INEOS ABS (Deutschland) GmbH, LANXESS Deutschland
GmbH, Linde AG, Linde Gas
Produktionsgesellschaft mbH & Co. KG, Praxair Deutschland
GmbH & Co. KG, RWE Power AG, Saltigo GmbH.

Den zustandigen Behoérden wurden die Betriebsbereiche gem. § 7
Abs. 1 bzw. § 20 Abs. 1 StérfallV angezeigt. Die Sicherheitsberichte
nach § 9 Abs. 1 StérfallV liegen den Behérden vor.

Alle Anreden sind der Einfachheit halber in der mannlichen Form
gehalten, gemeint ist aber gleichermaBen die weibliche Form.

Sehr geehrte Nachbarn,
Besucher, Beschaftigte von
Partnerfirmen und Mitarbeiter
im CHEMPARK Dormagen,

Ihre Sicherheit hat fur die Unternehmen im CHEMPARK
Dormagen* hochste Prioritét. Die stdndige Weiterent-
wicklung der Verfahrens- und Anlagensicherheit hat
bei uns eine lange Tradition. Es ist unser Ziel, das er-
reichte hohe Niveau an Sicherheit nicht nur zu halten,
sondern standig weiter zu verbessern. Wie in allen
anderen Bereichen des Lebens gilt indes auch fur
unsere Produktionen: Eine 100-prozentige Sicherheit
gibt es nicht.

Die vorliegende Broschiire ist ein Teil unserer Sicher-
heitsvorsorge. Sie kénnen hierin schnell und leicht ver-
standlich nachlesen, was wir flr lhre Sicherheit tun. Wir
mochten Sie informieren, welche Vorkehrungen wir tref-
fen, um Stérungen bzw. Stérfalle zu vermeiden oder ihre
Auswirkungen zu begrenzen. Ebenso finden Sie hier
konkrete Sicherheitshinweise, falls es trotz aller Vorkeh-
rungen doch einmal zu einem Ereignis kommen sollte.

Wir bitten Sie herzlich, sich mit den Sicherheitshinwei-
sen des CHEMPARK vertraut zu machen und diese
Broschire griffbereit an einem geeigneten Ort
aufzubewahren.

Vielen Dank!

Dr. Walter Leidinger
Leiter des CHEMPARK Dormagen
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Erlduterungen zur Storfallverordnung
(Storfall V)

Die Storfallverordnung ist eine wichtige Rechtsvor-
schrift zur Sicherheit von Anlagen. Sie enthélt neben
Regelungen zur Verhinderung bzw. zur Begrenzung
von Storfallen und zur Dokumentation der Sicher-
heitsmaBnahmen auch die Verpflichtung, die Offent-
lichkeit zu unterrichten. Mit der vorliegenden Bro-
schire informieren die Betreiber der betroffenen
Betriebsbereiche im CHEMPARK Dormagen nach

§ 11 (1) der Storfallverordnung.

Auszug aus der Stdrfallverordnung § 11 (1)

(1) Der Betreiber eines Betriebsbereichs nach § 1
Abs. 1Satz 2 hat alle Personen und alle Einrichtungen
mit Publikumsverkehr, wie etwa Schulen und Kran-
kenh&user, die von einem Stoérfall in diesem Betriebs-
bereich betroffen werden kénnten, geméans Satz 2 vor
Inbetriebnahme Uber die SicherheitsmaBnahmen und
das richtige Verhalten im Fall eines Storfalls in einer
auf die speziellen Bediirfnisse der jeweiligen Adres-
satengruppe abgestimmten Weise zu informieren.
Die Informationen enthalten zumindest die in Anhang
V aufgefiihrten Angaben. Sie sind der Offentlichkeit
stédndig zuganglich zu machen. Soweit die Informatio-
nen zum Schutze der Offentlichkeit bestimmt sind,
sind sie mit den fir den Katastrophenschutz und die
allgemeine Gefahrenabwehr zustandigen Behorden
abzustimmen.”

Informationen iiber Unternehmen, die
der Storfallverordnung unterliegen

Der CHEMPARK Dormagen ist Standort fir mehrere
international tatige Unternehmen, deren Produkte
von hier aus in die ganze Welt gelangen.

Chemion Logistik GmbH, Currenta GmbH & Co. OHG,
Dralon GmbH, HOYER GmbH, INEOS ABS (Deutsch-
land) GmbH, Linde AG, Linde Gas Produktionsgesell-
schaft mbH & Co. KG, LANXESS Deutschland GmbH,
Praxair Deutschland GmbH & Co. KG, RWE Power AG,
Saltigo GmbH und die Teilkonzerne der Bayer AG
stehen dabei untereinander in einem engen
Leistungsverbund.

Die Bayer MaterialScience AG ist ein fihrender Her-
steller von hochwertigen Werkstoffen, beispielsweise
fur die Automobil- und Bauindustrie, die Elektronik-
branche sowie fir Sport- und Freizeitartikel. In Dor-
magen produziert das Unternehmen neben anorgani-
schen Grundchemikalien wie Chlor und Natronlauge
hochwertige Vorprodukte fir Kunststoffe, Lackroh-
stoffe und Komponenten fiir Schaumstoffe.

Die Bayer CropScience AG stellt moderne Pflanzen-
schutzmittel wie Herbizide, Fungizide, Insektizide und
Produkte zur Saatgutbehandlung her. Daneben um-
fasst das Produktsortiment auch Anwendungen im
nichtlandwirtschaftlichen Bereich. Dazu gehéren
beispielsweise Produkte zur Schadlingsbekdmpfung
in Haus und Garten oder flr die gewerbliche Nutzung.

LANXESS stellt in Dormagen diverse hochwertige Fest-
kautschuke sowie Monoisocyanate her.



Die INEOS ABS (Deutschland) GmbH, ein Joint
Venture von INEOS und LANXESS, fertigt technische
Kunststoffe.

Dralon stellt Chemiefasern zur textilen und techni-
schen Anwendung her. Linde und Praxair sind Herstel-
ler von Gasen. AuBerdem wird bei Linde Acetylen in
Druckgasflaschen abgefillt, gelagert und ausgeliefert.
Saltigo stellt Feinchemikalien sowie Wirkstoffzwi-
schen- und -endprodukte her, die in pharmazeutischen
und Pflanzenschutzprodukten zum Einsatz kommen.

Fur alle Unternehmen gilt: Viele Produkte werden als
Rohstoffe an die Kunden geliefert und dort fiir den
Endverbraucher weiterverarbeitet.

Neben Produktionsstatten finden sich auf dem CHEM-
PARK-Gelénde auch L&ger fir Grundstoffe, Zwischen-
und Endprodukte. Chemion erbringt am Standort
Logistikleistungen, darunter Lagerung, Transport und
Guterumschlag, insbesondere von Gefahrstoffen.
HOYER betreibt ein Logistikzentrum mit Tankwagen-
spedition, Gefahrgutlager, Werkstéatten, Tankreini-
gungsanlage und Fassabfillanlage sowie zwei Siloan-
lagen zum Umschlag von Kunststoffprodukten.

Die Energieversorgung in Form von Strom und Pro-

zessdampf wird durch das GUD-Kraftwerk der RWE-
Power gesichert. CURRENTA betreibt Entsorgungsan-
lagen am Standort. Darliber hinaus ist CURRENTA
Eigentimer einer Industrieabfalldeponie in Dormagen-
Rheinfeld.

Eine Vielzahl der Stoffe und Stoffgruppen, die fur die
Produktion im CHEMPARK bendtigt werden, sind in
der Stérfallverordnung genannt. Allerdings kommt
nur ein Teil dieser Stoffe gleichzeitig zum Einsatz, da
viele Betriebe ein stdndig wechselndes Produktions-
programm haben. Die Stoffe und Stoffgruppen sind
bei den zustandigen Stellen der Bezirksregierung
gemeldet.

Der Umgang mit Gefahrstoffen birgt Risiken. Daher

gelten strenge Sicherheitsbestimmungen - ganz
gleich, wie und wo gearbeitet wird.

Die Stoffe kdnnen unter anderem folgende
Eigenschaften haben:

Physikalisch-chemisch: explosionsgefahrlich,
brandférdernd, hoch- und
leichtentzindlich

Toxisch: sehr giftig oder giftig

Gesundheitsschadigend: krebserzeugend

Umweltgefahrlich: stark wassergeféhrdend
oder wassergefahrdend



Das Sicherheitskonzept

Die Sicherheit der Nachbarn, Besucher und Mitarbei-
ter zu gewahrleisten ist ein vorrangiges Ziel der Un-
ternehmen im CHEMPARK Dormagen. Langjéahrige
Erfahrung und der Einsatz fortschrittlicher Technik
tragen dazu bei, das erreichte hohe Sicherheitsni-
veau zu erhalten und weiterzuentwickeln. Behorden,
Berufsgenossenschaften und Unternehmen arbeiten
hierbei eng zusammen.

Die Mitarbeiter, die in den Produktions-, Ver- und
Entsorgungsanlagen und Chemielagern mit gefahrli-
chen Stoffen umgehen, tragen eine besondere Ver-
antwortung. Sie sind Uber die Gefahren beim Um-
gang mit diesen Stoffen ausfuhrlich unterrichtet und
hinsichtlich der sicheren Bedienung der Anlagen
intensiv geschult. Unfélle mit Chemikalien geschehen
daher eher selten.

Zum Schutz von Mensch und Umwelt haben sich die
Firmen der chemischen Industrie der weltweiten
Initiative ,Responsible Care“ angeschlossen. ,Verant-
wortliches Handeln“, so die deutsche Ubersetzung,
fordert unter anderem, die Sicherheit in allen Berei-
chen standig weiter zu verbessern.

Das Sicherheitskonzept
.- Die Sicherheit der Nachbarn, Besucher
und Mitarbeiter ist ein vorrangiges Ziel ...“

+~Verantwortliches Handeln® ist gleichzeitig die Basis
fir Anlagensicherheit und Gefahrenabwehr in allen
Unternehmen:

+ Den Unternehmen stehen kompetente Fachleute
zur Verfligung, z. B. aus den Bereichen Arbeitssi-
cherheit, Brandschutz, Explosionsschutz, Verfah-
rens- und Anlagensicherheit, Technische Uberwa-
chung und Umweltschutz.

* Richtlinien fur die sicherheitstechnische Uberpri-
fung der Anlagen und Projekte sind das Riickgrat
der Managementsysteme.

+ Am Standort werden anerkannte (nach 1SO 17025
akkreditierte) sicherheitstechnische Priflabors
betrieben, um Kenndaten (physikalisch-chemische
Eigenschaften) zu ermitteln.

- Eine regelmé&Bige Uberprifung der Anlagen durch
anerkannte Sachverstédndigenorganisationen erfolgt
u.a. geman der ,Betriebssicherheitsverordnung”
und der ,Verordnung lber Anlagen zum Umgang mit
wassergefdhrdenden Stoffen und Uber Fachbetrie-
be“ (VAWS).

« Ein gemeinsamer Alarm- und Gefahrenabwehrplan-
fir den gesamten CHEMPARK sichert eine abge-
stimmte und geplante Vorgehensweise im
Ereignisfall.

n



« Darliber hinaus verfiigen die Betriebe jeweils Giber
eigene Alarm- und Gefahrenabwehrpléne, die nach
einem fur den gesamten CHEMPARK einheitlichen
Konzept aufgebaut sind. Diese verpflichten die Be-
triebe und Mitarbeiter zur engen Zusammenarbeit
mit den fur Notfall und Rettungsdienst zustandigen
Einsatzkréaften.

Diese Faktoren sowie die Anweisungen flr sicheres
Betreiben und die umfangreichen MaBnahmen beim
Betrieb der Anlagen tragen dazu bei, Gefahren zu
vermeiden. Dies ist Voraussetzung flr die behordli-
che Genehmigung.

Sollte es trotz aller Vorsorge zu einem Ereignis kom-
men - zum Beispiel einer Freisetzung geféhrlicher

Stoffe, einem Brand oder einer Explosion - greifen
zunachst MaBnahmen, die die Auswirkungen be-
grenzen. Dennoch kénnen Bereiche auB3erhalb des
Standortes betroffen sein, beispielsweise durch
Sachschaden oder Beeintréchtigungen von Perso-
nen, durch die Belastung der Luft, des Bodens oder
des Wassers.

Das Sicherheitskonzept
... Die Werkfeuerwehr des CHEMPARK hat
in diesem Konzept eine entscheidende Rolle ...“

In diesem Falle kommt der mit den zustédndigen Be-
hérden auf das Gefahrenabwehrmanagement der
umliegenden Gemeinden abgestimmte betriebliche
Alarm- und Gefahrenabwehrplan fur die Unterneh-
men am Standort zur Anwendung. Die notwendigen
MaBnahmen zur Gefahrenabwehr auBerhalb des
CHEMPARK sind in den behdrdlichen (externen)
Alarm- und Gefahrenabwehrplénen beschrieben.

Die Werkfeuerwehr des CHEMPARK spielt in diesem
Sicherheitskonzept eine entscheidende Rolle. Sie ist
fur den Notfall speziell ausgebildet, technisch hervor-
ragend ausgeristet und steht allen Unternehmen des
CHEMPARK rund um die Uhr zur Verfligung.

Zwischen der Werkfeuerwehr CHEMPARK und den zu-
standigen Behérden bestehen kurze Kommunikations-
wege Uber Direktleitungen. So ist gewahrleistet, dass die
Behorden im Schadensfall umgehend informiert wer-
den. Diese sorgen fir die Warnung der Nachbarschaft
und leiten bei Bedarf Hilfeleistungen ein, um weitere
Auswirkungen von Stérungen zu begrenzen.

Zusatzlich zu den Informationen, die Sie im Ereignis-
fall von den Behérden (z.B. iiber Sirenen, Rundfunk,
Lautsprecher) erhalten, haben wir ein Sicherheitste-
lefon eingerichtet.

Uber diesen ,direkten Draht“ kann sich jeder aktuell
informieren. Diese Rufnummer sowie weitere Info-
Telefonnummern der kommunalen Feuerwehren fin-
den Sie auf dem Merkblatt ,Verhalten bei Chemieun-
féllen“ am Ende dieser Broschire.
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Kennzeichnung nach

Gefahrstoffverordnung

Gefahrensymbol

Wesentliche
Gefahreneigenschaft

Beispiele zu
gefahrlichen Stoffen

Handhabung relevanter
Mengen z. B. in Unternehmen

T+
Sehr giftige Stoffe

T
Giftige Stoffe

T
Giftige Stoffe

F
Leichtentziindliche Stoffe

F+

Hochentziindliche Stoffe

N
Umweltgefahrliche Stoffe

C
fitzende Stoffe

Dichlorphenylisocyanat

Chlorameisensaure-

methylester

Sehr giftig Phosgen

Toluylendiisocyanat

Acrylnitril
Ammoniak

Chlor
Ethylenoxid
Kohlenmonoxid
Methanol

Giftg

Dimethylsulfat

Kann Krebs erzeugen. Hydrazin

Aceton

Acrylnitril

Methanol

Leichtentziindlich Hexan
Toluol

Acetylen

Ethylenoxid

Hochentziindlich Erdgas
Kohlenmonoxid

Propylenoxid

Ammoniakwasser

(Sehr) giftig filr Wasserorganismen. Chiorbenzol

Kannin Gewéssern langerfristig

schadliche Wirkungen haben Tolidin

Verursacht (schwere) Veratzungen.
Heftig mit Wasser reagierende Stoffe

Sulfurylchlorid
Thionylchlorid

HOVER, LANXESS
Bayer CropScience, Saltigo

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, LANXESS,
Saltigo

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, CURRENTA,
Chemion, Bayer CropScience

Bayer MaterialScience, Chemion, Dralon, INEOS ABS
Bayer CropScience, CURRENTA, LANXESS,

Bayer MaterialScience, INEQS ABS

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience

Bayer MaterialScience

Linde, Praxair

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, Chemion,
CURRENTA, Dralon, LANXESS

Bayer CropScience, Saltigo
Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, Saltigo

Bayer MaterialScience

Bayer MaterialScience, Chemion, Dralon, INEOS ABS

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, Chemion,
CURRENTA, Dralon, LANXESS

Bayer CropScience

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, Chemion, HOYER,
LANXESS, Saltigo

Linde AG

Bayer MaterialScience

Bayer CropScience, CURRENTA, LANXESS, RWE Power
Linde, Praxair

Bayer MaterialScience, Chemion

Bayer MaterialScience, CURRENTA, Saltigo

Bayer CropScience, Bayer MaterialScience, CURRENTA,
Chemion, LANXESS, Saltigo

Bayer CropScience, HOYER

Bayer CropScience
Bayer CropScience

15



WAS TUN, FALLS ...?

Besucher, Beschaftigte von Partnerfirmen und
Mitarbeiter im CHEMPARK Dormagen

GroBere Ereignisse sind selten und in der Regel auf
ein Gebaude oder auf das Gelande des CHEMPARK
beschréankt. Meist sind kleinere Betriebsunfalle, Sto-
rungen oder auch Ubungen und Fehlalarme die Ursa-
che dafir, dass Sie die ,Martinshdrner“ unserer
Werkfeuerwehr horen. Innerhalb des Standorts war-
nen unter anderem die Werkfeuerwehr, Warnanlagen,
Lichtzeichen, Hinweisschilder oder der Werkschutz
mit Lautsprecherdurchsagen vor Gefahren.

In einem solchen Fall bitten wir Sie, unbedingt die
Hinweise dieser Broschire (siehe Merkblatt ,Verhal-
ten bei Chemieunfallen“) und die Anweisungen der
Sicherheitsmitarbeiter am Standort zu befolgen. Ab-
sperrungen missen immer beachtet werden.

Bitte machen Sie sich mit den Hinweisen vertraut und
bewahren Sie Ihr persénliches Merkblatt ,Verhalten
bei Chemieunféllen“ so auf, dass Sie es bei Bedarf
schnell zur Hand haben.

lhre Sicherheit
... Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise
dieser Broschre ...“

Nachbarn des CHEMPARK Dormagen

Falls es zu einer Gefahr fur die Nachbarschaft kom-
men sollte, z.B. durch eine Freisetzung von gefahrli-
chen Stoffen, greifen die aufeinander abgestimmten
Alarm- und Gefahrenabwehrpldne des CHEMPARK
und der Behdrden. Bei einer Stérung mit AuBenwir-
kung warnen die zustdndigen Behérden gemaB die-
sen Planen unverzuglich die Nachbarschaft und infor-
mieren sie fortlaufend.

In einem solchen Fall bitten wir Sie, unbedingt die
Hinweise dieser Broschre (siehe Merkblatt ,Verhal-
ten bei Chemieunfallen) und die Anweisungen der
Behdrden zu befolgen. Absperrungen missen immer
beachtet werden.

Bitte machen Sie sich mit den Hinweisen vertraut und
verwahren Sie lhr persdnliches Merkblatt ,Verhalten
bei Chemieunféllen® so, dass Sie es bei Bedarf
schnell zur Hand haben.



HINWEISE FUR BESUCHER,
BESCHAFTIGTE VON PARTNERFIRMEN
UND MITARBEITER IM CHEMPARK
DORMAGEN

Wahrnehmungen

* Gerliche, z.B. Gas-/Brandgeruch
+ Optische Wahrnehmungen, z. B. Rauchwolke
+ Ungewohnliche Gerausche, z.B. lauter Knall

Alarmierung der Sicherheitskrafte

Falls Sie eine Unregelmé&Bigkeit bemerken - und
noch keine Aktionen der Sicherheitskrafte erkennbar
sind -, melden Sie diese bitte umgehend der
Sicherheitszentrale:
« Uber Festleitung: Notruf 112
+ oder per Mobiltelefon unter 0175/313 99399
(Wir empfehlen lhnen, diese Rufnummer in Ihrem
Mobiltelefon abzuspeichern.)
+ oder informieren Sie den nachstgelegenen Betrieb.

Warnsignale

+ Warnanlagen: Beachten Sie die Warnsignale der
zentralen Werkswarnanlage (ZWA) und die Warnsig-
nale bzw. Warnhinweise des jeweiligen Betriebes
sowie dessen Alarmordnung.

« Lautsprecherdurchsagen der Sicherheitskrafte

+ Lichtzeichen

* Hinweisschilder

Achten Sie auch auf Warnsignale der externen Sirenen.

lhre Sicherheit
Merkblatt ,Verhalten bei Chemieunfallen*

Sicherheitshinweise zum Verhalten im Freien
und in Geb4uden

+ Vom Unfallort fernbleiben

« Gefahrenbereich verlassen

+ Nicht betroffenes Gebaude aufsuchen und sich im
Gebaude melden

- Fenster und Turen schlieBen

+ Nasses Tuch vor Mund und Nase halten

+ Bei Kontakt mit gefdhrlichen Stoffen oder beim
Einatmen gefahrlicher Stoffe: Rettungswagen rufen
(Notruf siehe Seite 18)

+ Anweisung des Personals beachten

Verhalten im Auto

+ Fenster und Tiren schlieBen

+ Laftung und Klimaanlage ausschalten

+ Gefahrenbereich wenn moglich verlassen
+ Anweisungen des Personals beachten

Information

Aktuelle Informationen zu einem Ereignis erhalten Sie
Uber unser Ereignistelefon, Rufnummer: 99 320.
Beachten Sie bitte auch weitere Informationen tber
die Zentrale Werkswarnanlage (ZWA).



INFORMATION FOR VISITORS AND ALL

PERSONNEL WITHIN THE CHEMPARK
DORMAGEN

Danger Signs

* Smell e.g. of gas or fire
« Visible signs e.g. smoke cloud
+ Unusual noises e.g. loud explosion

Calling the emergency services

If you notice something out of the ordinary and the
emergency services do not yet appear to have re-
sponded, then please call the Safety and Security
Control Center straight away on the site emergency
number 112. If using a cellphone, then dial
0175/313 993 99 or inform the nearest plant. (We
recommend that you store the emergency numbers
on your cellphone).

Warnings

+ Warning systems: Follow the signals of the central
site warning system and the standard plant
procedures.

« Announcements from the site fire department or
site security service over the PA system

+ Visual signals

+ Signs

Also follow the warning signals of the external sirens.

20

For your safety
Information sheet: Behavior in the event of
chemical accidents

Procedures to ensure safety in the
open air and inside buildings

+ Stay away from the site of the incident

* Move out of the danger zone

+ Head for a building that is not affected and report to
personnel

+ Close all windows and doors

« Cover your mouth and nose with a wet cloth

« If you have come into contact with dangerous sub-
stances or have inhaled vapors, then call an ambu-
lance on the site emergency no. 112 (For emergency
number see page 20).

« Follow the instructions given by the emergency
services

If in a vehicle

+ Close all windows and doors

« Turn off the ventilation/air conditioning

- If possible, leave the danger zone

« Follow the instructions given by the emergency
services

Information

Up-to-date information on an incident is available on
the internal CHEMPARK hotline 99 320. Please also
follow further information issued via the central
warning system.
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DORMAGEN KIMYA PARKI'NIN
ZIYARETCILERI, IS ORTAGI OLAN
FIRMALARIN BURADAKI YETKILILERI
VE PERSONELI ICIN UYARILAR

Fark edilen belirtiler

« Kokular, 6rnegin gaz/yangin kokusu
+ Gorsel degisiklikler, drnedin duman bulutu
+ Alisiilmamis sesler, 6rnedin patlama sesi

Giivenlik kuvvetlerine tehlike haberi verilmesi

Sayet herhangi bir diizensizlik oldugunun farkina

varirsaniz ve givenlik gicleri hala harekete gegcmediyse,

tehlike olusturabilecek durumu lutfen derhal emniyet
santralina bildirin:
- Sabit telefondan ariyorsaniz: Acil telefon 112
- Cep telefonundan ariyorsaniz: 0175/313 99399
(Bu numarayi cep telefonunuzun hafizasina
kaydetmenizi tavsiye ederiz.)
+ Veya en yakin isletmeyi haberdar edin.

Ikaz sinyalleri

- Ikaz sistemleri: Litfen merkezi tesis ikaz sistemi (ZWA)
tarafindan verilen ikaz sinyallerine dikkat edin ve ilgili

isletmenin Alarm Yénetmeligi hakkinda bilgi edinin.
- Tesis itfaiyesi veya tesis koruma kuvvetlerince
hoparlérden verilen bilgi mesajlari
« Isikl sinyaller
« Uyari levhalari
Harici sirenlerin verebilecegi ikaz sinyallerine de
dikkat edin.
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Sizin gilivenliginiz
“Kimyasal kazalarda nasil davranilacagi”
hakkinda bilgiler

Acik ve kapali mekanlarda uyulmasi gereken
givenlik uyarilan

+ Kaza yerinden uzak durun

+ Tehlikeli alandan uzaklasin

« Tehlike altinda olmayan bir binaya girin ve binadaki
gorevlilerle temasa gegin

+ Pencere ve kapilari kapatin

« Agiz ve burnunuzu islak bir bezle kapatarak koruyun

« Cildinizin tehlikeli bir maddeyle dogrudan temas
etmesi veya nefes alirken tehlikeli maddeyi
istemeyerek icinize cekmeniz halinde cankurtarani
cagirin (acil telefon igin bkz. sayfa 22)

« Personelin talimatlarina dikkat edin

Araba iginde nasil davranilacag

« Pencere ve kapilari kapatin

+ Havalandirmayi ve klimayi kapatin

+ MUmkunse tehlikeli alandan uzaklasin
« Personelin talimatlarina dikkat edin

Haber kaynaklari

Olay hakkinda en son haberleri 6grenmek igin lutfen
tesisimizin olay bilgilendirme telefonunu arayin, Tel.
99 320. Ayrica merkezi tesis ikaz sistemi (ZWA)
tarafindan verilen bilgilere de dikkat edin.
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Verhalten im Notfall
1. Alarm/ Entwarnung

« Sirenensignal
Warnung: eine Minute auf- und abschwellender Heulton -~
Entwarnung: eine Minute Dauerton

+ Rundfunk-, Fernseh- und Lautsprecherdurchsagen

2. Erkennen von Gefahren

» Feuer, Rauchwolke

+ Lauter Knall

« Geruchswahrnehmung

- Kérperreaktionen wie Ubelkeit und Augenreizungen

3. Sicherheitshinweise

« Vom Unfallort fernbleiben

+ Geschlossene Rdume aufsuchen

« Kindern und hilfsbedurftigen Menschen helfen

- Kinder in Schule oder Kindergarten lassen

« Nachbarn durch Zuruf informieren

- Passanten aufnehmen

+ Fenster und Tiren schlieBen

« Klimaanlage und Beliftung ausschalten

- Offenes Feuer vermeiden (nicht rauchen)

+ Bei Geruchswahrnehmung nasse Ticher vor Mund und Nase
halten und obere Stockwerke aufsuchen

+ Bei gesundheitlichen Beeintrachtigungen Kontakt mit dem Arzt
aufnehmen

4. Informationen

Fur aktuelle Informationen und Hinweise Radio und Fernseher
einschalten

Radio: Antenne/MHZ Kabelradio MHZ
» Radio NE-WS 89,4 89,4 93,35
+ Radio Kéln 107,1 107,5
+ WDR 2 99,2 88,15

« Lautsprecherdurchsagen beachten

« Notruf - Telefonleitungen von Feuerwehr und Polizei nicht
durch Ruckfragen blockieren

+ Info-Telefone:

Freiwillige Feuerwehr Dormagen:

Birgertelefon Stadt Koln:

Sicherheitszentrale CHEMPARK:

Internet: www.chempark.de

5. Verkehrswege freihalten

« Den Anordnungen der Notfall- und Rettungsdienste (wie Polizei
und Feuerwehr) Folge leisten

« Keine Flucht mit dem Auto oder zu FuB. Die Verkehrswege
missen fir die Einsatzfahrzeuge frei bleiben

02133-257555
0700-02211111
02133-51-99333
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INFORMATION FOR THE NEIGHBORHOOD
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Procedures to be followed in emergencies
1. Alarm/All-clear

« Siren signal
Warning: Wailing noise, varying in loudness, for 1 minute "\
All-clear: Continuous siren for 1 minute

« Announcements on radio, television and over the public address
system

2. Danger Signs

« Fire, smoke cloud

+ Loud explosion

+ Odors

« Physical reactions such as nausea and irritation of the eyes

3. Safety advice

- Stay away from the site of an accident

+ Seek out rooms that can be closed

« Assist children and any adults who need help

« Leave children at school or in the nursery

« Inform neighbors by calling them

- Take in any passers-by

+ Close windows and doors

« Turn off any air-conditioning / ventilation

+ Do not use naked flames and do not smoke

« If there is an unusual odor place a wet cloth in front of
your mouth and hold your nose; go upstairs if possible

« If you have health problems then consult a physician

4. Information
Turn on the radio or television for up-to-date information

Radio stations: Antenna (MHZ) Cable radio (MHZ)

+ Radio NE-WS 89,4 89,4 93,35
+ Radio Kéln 107,1 107,5
* WDR 2 €e2 88,15

« Listen to announcements over the public address system

+ Do not block the emergency telephone lines to the fire
department or police through calls for information

« Information over the telephone:

Dormagen voluntary fire service: 02133-257555

Community Helpline of the City of Cologne: 0700 -02211111

Safety and Security Control Center at CHEMPARK: 02133-51-993 33

Internet: www.chempark.de

5. Keep roads free for traffic

« Follow the instructions of the emergency services
(e.g. the police and fire department)

- Do not drive away in your own vehicle or leave on foot. The
roads must be kept clear for emergency response vehicles
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YAKIN GEVRE ICIN ONEMLI BiLGILER
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Acil durumda yapilmasi gerekenler
1. Alarm /Tehlike gecti ikaz

« Siren sesi

ikaz: Bir dakika stiren yiikselip algalan dalgali siren sesi o\

Tehlike gecti ikazi: Bir dakika stiren daimi ses
+ Radyo, televizyon ve hoparlér anonslari

2. Tehlikelerin fark edilmesi

* Yangin, duman bulutu

« Yuksek patlama sesi

+ Koku alinmasi

+ Bulanti ve gézlerin tahris olmasi gibi bedensel tepkiler

3. Giivenlik uyanilan

+ Kaza yerinden uzak durunuz

- Kapali mekanlara gidiniz

+ Cocuklara ve yardima muhtag kigilere yardim ediniz

+ Cocuklari okulda veya anaokulunda birakiniz

« Komsulariniza seslenerek haber veriniz

« Yoldan gegen yayalari igeri aliniz

- Pencere ve kapilari kapatiniz

+ Klimayi ve havalandirmayi kapatiniz

+ Acik atesten kagininiz (sigara icmeyiniz)

+ Koku aldiginizda, agiz ve burnunuza islak bez tutunuz ve st
katlara gikiniz

- Olumsuz saglik etkileri meydana gelirse doktorla irtibata
geginiz

4. Bilgiler
Guncel bilgi ve uyarilari grenmek icin radyoyu ve
televizyonu aginiz

Radyo: Anten/MHZ Kablo radyosu MHZ
+ Radio NE-WS 89,4 89,4 93,35
+ Radio KéIn 107, 107,5
* WDR 2 99,2 88,15

+ Hoparlérlerden verilen anonslara dikkat ediniz

- [tfaiye ve polis teskilatinin acil ¢agri telefon hatlarini soru sor-
mak i¢in arayarak mesgul etmeyiniz

« Bilgi hatlar::

Dormagen Gonlllu itfaiyeciler Merkezi:

Kéln Belediyesinin Ozel Danisma Hatti

CHEMPARK Giivenlik Merkezi:

internet: www.chempark.de

5. Ulasim yollarini acik tutunuz

« Acil durum ve kurtarma ekiplerinin (polis ve itfaiye gibi)
talimatlarina uyunuz

+ Otomobilinizle ve yaya olarak kagmaya ¢alismayiniz. Ulagim
yollarinin gérevli araglar i¢in agik tutulmasi sarttir

02133-257555
0700-0221111
02133-51-99333
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I W INFORMAZIONI PER LA COMUNITA CIRCOSTANTE
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Come comportarsi in caso di emergenza
1. Allarme /Cessato allarme

+ Sirena

Allarme: un minuto di segnale acustico crescente e decrescente A~

Cessato allarme: un minuto di segnale acustico continuo
« Comunicati via radio, televisione e altoparlanti

2. Segnali di pericolo

» Fuoco, nube di fumo

- Forte boato

+ Percezione di odori

+ Reazioni corporee come nausea e occhi irritati

3. Informazioni di Sicurezza

« Tenersi lontano dal luogo dell'incidente

- Cercare riparo al chiuso

« Aiutare bambini e persone che hanno bisogno di aiuto

+ Lasciare i bambini a scuola o all’asilo

« Informare i vicini gridando

« Dare ospitalita ai passanti

« Chiudere porte e finestre

+ Spegnere l'aria condizionata e i ventilatori

+ Non generare fiamme libere (non fumare)

- Se si avvertono odori, coprirsi la bocca e il naso con un panno
bagnato e salire ai piani piu alti

- In caso di problemi alla salute contattare il medico

4. Informazioni

Accendere radio e televisione per ricevere informazioni e
indicazioni aggiornate

Radio: MHZ antenna MHZ cavo
+ Radio NE-WS 89,4 89,4 93,35
+ Radio KéIn 107,11 107,5
+ WDR 2 99,2 88,15

« Seguire le indicazioni date via altoparlante

« Non intasare le linee telefoniche di emergenza di vigili del
fuoco e polizia con richieste insistenti

« Numeri per informazioni:

Vigili del fuoco volontari di Dormagen:

Numero diretto della Comune di Colonia:

Centrale Servizio Sicurezza CHEMPARK:

Internet: www.chempark.de

5. Non intralciare la circolazione stradale

- Attenersi alle disposizioni dei servizi di emergenza e di soccor-
so (come polizia e vigili del fuoco)

- Non darsi alla fuga con I'auto o a piedi. Le strade devono rima-
nere libere per il transito dei veicoli di emergenza.

02133-257555
0700-0221111
02133-51-993 33
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MoBeneHue B Cyyae OMacHoOCTH
1.TpeBora/ot6oii

» CupeHa

MpenynpexaeHne: HenpepblBHbIM 3aBbIBAOLWMIA CUTHAN

B TeUeHMe OAHON MUHYTbI /N

OT60i4: HeMpPepbIBHbIN CUTHaM Ha OAHOM YPOBHE B TeUEHME MUHYTbI
+ CoobLLeHA Mo PaAno, TENEBUAEHNIO 1

rPOMKOroBopuTenam

2. Pacno3HaBaHue onacHocTell

+ OroHb, 06nako AbiMa

« [pomKuMI B3pbIB

+ 3anax

+ Peakuumu opraHn3ma, Hanpvimep, TOLHOTA, Pe3b B rasax

3. Yka3aHus no TexHuke 6e3onacHoCTyn

+ He npnbnuxatbca K NCTOUHUKY OMacHOCTU

+ YKpbITbCA B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX

+ MoMoub AeTAM 1 HEMOLLHBIM NtoAAM

« OcTaBUTb A€TEN B LLIKOME U B AETCKOM Cafy

- MpepynpeanTb KpUKamm cocefen

+ MpenocTaBUTb y6exULLE NPOXOXKNUM

+ 3aKpbITb ABEPU 11 OKHA

+ BbIKNIOUNTb KOHAVLIMOHEP M BEHTUAALMIO

+ He nonb3oBaTbCcA OTKPbITbIM OrHEM (He KypuTb)

« Mpu NoABNEHM 3aMaxoB NPVKPbITb POT M HOC MOKPbIMY M1aTKamMu 1
MOAHATLCA HE BEPXHME STaXM

« Mpu yxyALweHUM CaMouyBCTBYA 06PaTUTLCA K Bpady

4. Unpopmauma
Ona nony4vyeHnAa aKTyaanon VIHd)OpMaLU/II/I n yKa3aHl/lI;1 BKNOUNTb
paavo v Tenesunsop.

Paguo AHTeHHa/ My Kabenb/Mry
- Radio NE-WS 89,4 89,4 93,35
+ Radio KéIn 10711 107,5
* WDR 2 99,2 88,15

+ CneguTb 3a COOBLLIEHVAMM MO PaAKo.

+ He 6nokupoBaThb TenedoHbl NoXXapHO KOMaHZbl 1 NOANLIAN
BOMpOcaMu

+ TenedoHbl Ana nonyyeHna MHopmaLmn:

[lo6poBonbHas noxapHas KomaHaa [lopmareHa: 0 2133-2575 55

KoHTaKTHbIN TenepoH agmuHucTpauum KénbHa: 0700-02211111

LlenTp 6e3onacHocTn CHEMPARK: 02133-51-99333
NuTepHeT: www.chempark.de

5.He 6nokupoBatb NyTM Nogbe3Aa

+ BbINOMHATL pacnopsXKeHua cnacatesnbHbIX Cy6 (MOAMLNN N NOXapHUKOB)
+ He o6paLlaTtbca B 6ercTBo Ha MalLMHE UK NeLKoM. TpaHCMOPTHbIe Ny Th
[IOJIKHbI OCTaBaTbCA CBOGOAHDBIMY [J1A ClacaTesbHbIX CNY6.
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Zachowanie w przypadku alarmu

1. Alarm / 0dwotanie
« Sygnat akustyczny syreny

Ostrzezenie: modulowany dzwiek syreny trwajacy jedng minute .~

Odwotanie: dzwiek ciggty trwajgcy jedng minute
- zapowiedz stowna w rozgtos$niach radiowych i telewizyjnych,
przez gtosniki

2. Rozpoznanie zagrozen

« ogien, chmura dymu

- gtosny huk

+ wyczuwalna won

« reakcje organizmu takie jak nudnosci i podraznienie oczu

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Nie zbliza¢ sie do miejsca wypadku.

* Przej$¢ do zamknietych pomieszczen.

+ Udzieli¢ pomocy dzieciom i osobom potrzebujgcym.

+ Nie wyprowadza¢ dzieci ze szkét lub przedszkoli.

+ Poinformowac sgsiadéw gtosnym wotaniem.

* Przyjg¢ przechodniéw.

« Pozamykac drzwi i okna.

» Wytaczy¢ klimatyzacje i wentylacje.

« Nie pali¢ ognia (nie pali¢ tytoniu).

« Przy wyczuciu woni zakry¢ nos i usta mokrym recznikiem i
przej$¢ na wyzsze pietra.

« Przy dolegliwosciach zdrowotnych udac sie do lekarza.

4. Informacije

Aktualne informacje podawane sg w rozgtosniach radiowych i
telewizyjnych.

Radio: Czestotliwos¢ MHz  w sieci kablowej MHz
+ Radio NE-WS 89,4 89,4 93,35
+ Radio KolIn 10771 107,5
+ WDR 2 99,2 88,15

« Zwré¢ uwage na komunikaty przez gtosniki.

« Nie blokowa¢ zapytaniami linii alarmowych strazy pozarnej i policji.
- Telefony informacyjne:

Ochotnicza Straz Pozarna w Dormagen:
Informacja telefoniczna miasta Koloni:
Centrala bezpieczenstwa CHEMPARK:
Internet: www.chempark.de

5. Nie blokowac drdg

+ -Postepowac wedtug polecen stuzb porzgdkowych i ratunkowych
(takich jak policja i straz pozarna).

+ Nie ucieka¢ ani samochodem ani pieszo. Drogi muszg pozostacé
przejezdne dla pojazdéw ratunkowych.

02133-257555
0700 -02211111
02133-51-99333
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